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De architect (architekt) Het museumgids (przewodnik muzealny)

De collectie (kolekcja) De conservator (konserwator)

Het kunstwerk (dzieło sztuki) De stijlperiode (okres stylistyczny)

Het
meesterwerk

(arcydzieło)
Contemporair

(współczesny)

De schilderij
(obraz) Beoordelen (beoordeel,

beoordelen)
(oceniać (oceń, oceniać))

De
tentoonstelling

(wystawa) Beschrijven (beschrijf,
beschrijven)

(opisywać (opisz, opisywać))

De zaalverdeling
(rozkład sal) Rondleiden (rondleid,

rondleiden)
(prowadzić oprowadzanie
(prowadź, oprowadzać))

De rondleiding
(zwiedzanie z
przewodnikiem)

Reserveren (reserveer,
reserveren)

(rezerwować (zarezerwuj,
rezerwować))

De audiotour
(audioprzewodnik) Restaureren (restaureer,

restaureren)
(restaurować (restauruj,
restaurować))

De toegangsprijs
(cena biletu) Verklaren (verklaar,

verklaren)
(wyjaśniać (wyjaśnij, wyjaśniać))
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1.Ćwiczenia

1. Biuletyn wewnętrzny: nowa wystawa w muzeum miejskim (Audio dostępne w
aplikacji) 
Słowa do użycia: kunstenaars, tentoonstelling, vooraf, rondleiding, gerestaureerd, abstracte,
architect, collectie, conservator

Volgende maand organiseert het Stadsmuseum een speciale avondopening voor medewerkers
van de universiteit en het technologiepark. Tijdens deze exclusieve ______________________ vertelt
de ______________________ over de nieuwe ______________________ met schilderijen van lokale
______________________ uit de 20e eeuw. In de ______________________ hangen zowel
______________________ als realistische werken, waaronder een beroemd schilderij van de Haagse
______________________ en kunstenaar Jan Wils, bekend van monumentale gebouwen uit de jaren
dertig. Bezoekers krijgen ook uitleg over hoe kwetsbare kunstwerken worden
______________________ .

De avond begint om 19.00 uur. Toegangskaarten zijn gratis, maar u moet ______________________
reserveren via de website van het museum. In de bevestigingsmail staat informatie over de
openingstijden en het beste openbaar vervoer. De ingang van het museum ligt naast het
herkenningspunt “De Blauwe Brug”. Na de rondleiding is er gelegenheid om een kort
commentaar te schrijven over uw favoriete kunstwerk. De directie hoopt dat veel nieuwe
internationals op deze manier het museum en de Nederlandse schilderkunst beter leren kennen.

W przyszłym miesiącu Muzeum Miejskie organizuje specjalne wieczorne otwarcie dla pracowników uniwersytetu i
parku technologicznego. Podczas tej ekskluzywnej wycieczki kurator opowie o nowej wystawie z obrazami lokalnych
artystów z XX wieku. W kolekcji znajdują się zarówno prace abstrakcyjne, jak i realistyczne, w tym słynny obraz
haskiego architekta i artysty Jana Wilsa, znanego z monumentalnych budynków z lat trzydziestych. Odwiedzającym
zostanie również wyjaśnione, jak konserwuje się wrażliwe dzieła sztuki.

Wieczór zaczyna się o 19:00. Wstęp jest bezpłatny, ale należy zarezerwować miejsce wcześniej przez stronę
internetową muzeum. W wiadomości potwierdzającej znajdą się informacje o godzinach otwarcia i najlepszym
dojeździe komunikacją publiczną. Wejście do muzeum znajduje się obok punktu orientacyjnego „Niebieski Most”. Po
zwiedzaniu będzie możliwość napisania krótkiego komentarza o ulubionym dziele sztuki. Dyrekcja ma nadzieję, że w
ten sposób wielu nowych mieszkańców o międzynarodowym pochodzeniu lepiej pozna muzeum i holenderskie
malarstwo.

1. Waarom organiseert het Stadsmuseum deze speciale avondopening juist voor medewerkers van de
universiteit en het technologiepark?

____________________________________________________________________________________________________
2. Wat leert u tijdens de rondleiding over de nieuwe tentoonstelling en de kunstwerken?

____________________________________________________________________________________________________
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2. Uzupełnij dialogi 

a. Weekendafspraak in kunstmuseum Den Haag 

Collega Eva: Hé Mark, heb je die nieuwe tentoonstelling
in Kunstmuseum Den Haag al gezien, over
Nederlandse moderne kunst? 

(Hej Mark, widziałeś już tę nową wystawę w
Kunstmuseum Den Haag o holenderskiej sztuce
nowoczesnej?)

Collega Mark: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Nie, jeszcze nie, ale chętnie bym poszedł; według
kolegi kolekcja z obrazami abstrakcyjnymi to
prawdziwe arcydzieło dla naszego miasta.)

Collega Eva: Zullen we dit weekend gaan, misschien
zondagmiddag, en een rondleiding met
een gids vooraf reserveren via de website? 

(Może pójdziemy w ten weekend, na przykład w
niedzielne popołudnie, i zarezerwujemy
oprowadzanie z przewodnikiem wcześniej przez
stronę internetową?)

Collega Mark: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Dobry pomysł — kustosz lub przewodnik opowie
też o tych lokalnych artystach i o architekcie
budynku. Podobno sam budynek jest niemal
zabytkiem.)

Collega Eva: Ik kijk zo even naar de openingstijden en
de prijs van de toegangskaarten, dan
stuur ik je een link zodat je je ticket kunt
betalen. 

(Zaraz sprawdzę godziny otwarcia i ceny biletów,
potem wyślę ci link, żebyś mógł kupić swój bilet.)

Collega Mark: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Świetnie. Pojedźmy komunikacją miejską —
tramwaj zatrzymuje się prawie przy wejściu, tego
punktu orientacyjnego z dużym stawem nie da
się przegapić.)

b. Nabespreking van een museumbezoek in Utrecht 

Partner Sanne: Ik vond het eigenlijk best indrukwekkend,
vooral dat grote realistische schilderij van
de Domtoren; het leek bijna een foto van
het monument. 

(Byłam naprawdę pod wrażeniem, zwłaszcza
tego dużego realistycznego obrazu Domtoren —
wyglądał niemal jak fotografia tego zabytku.)

Partner David: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, ale mnie bardziej przemówiły abstrakcyjne
prace lokalnego artysty z Overvecht — właśnie
dlatego, że sam musisz opisać, co w nich
widzisz.)

Partner Sanne: De gids gaf wel goede uitleg, hij vertelde
ook hoe ze een oud schilderij aan het
restaureren zijn in het depot, dat lijkt me
ontzettend precies werk. 

(Przewodnik dobrze tłumaczył; opowiadał też, jak
konserwują stary obraz w magazynie — to
wydaje się niezwykle precyzyjna praca.)

Partner David: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Zgadza się. Jego komentarz do jednej serii wydał
mi się trochę surowy — ocenił ten obraz niemal
tak, jakby nie zasługiwał na miano dzieła sztuki.)
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1. Nee, nog niet, maar ik wil er wel heen; volgens een vriend is de collectie met abstracte schilderijen echt een meesterwerk
voor onze stad. 2. Goed idee, dan vertelt de conservator of gids ook iets over die lokale kunstenaars en de architect van het
gebouw, dat schijnt zelf bijna een monument te zijn. 3. Top, en laten we gewoon met het openbaar vervoer gaan; de tram
stopt bijna voor de ingang, dat herkenningspunt met die grote vijver kun je niet missen. 4. Ja, maar die abstracte werken van
die lokale kunstenaar uit Overvecht spraken mij meer aan, juist omdat je zelf moet beschrijven wat je erin ziet. 5. Klopt, en ik
vond zijn commentaar op die ene serie een beetje streng, hij beoordeelde dat schilderij bijna alsof het geen kunstwerk
mocht heten. 6. Laten we over een paar maanden nog eens gaan, misschien is er dan een nieuwe tentoonstelling en kunnen
we zien hoe de collectie is veranderd.

Partner Sanne: Wat mij bijblijft als echt meesterwerk is
dat kleine zelfportret, zo simpel
geschilderd en toch heel sterk van stijl. 

(To, co zapadło mi w pamięć jako prawdziwe
arcydzieło, to mały autoportret — tak prosty w
wykonaniu, a jednocześnie bardzo wyrazisty w
stylu.)

Partner David: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Wracajmy tam za kilka miesięcy — może będzie
wtedy nowa wystawa i zobaczymy, jak kolekcja
się zmieniła.)

3. Napisz około 8–10 zdań o wizycie w muzeum lub wystawie sztuki, w której brałeś/brałaś
udział, albo o takiej, którą chciał(a)byś zorganizować dla kolegów lub przyjaciół, i wyjaśnij,
co w niej było interesujące. 

Ik zou graag een bezoek organiseren aan… / Het meest interessante kunstwerk vond ik… omdat… / Volgens
mij is het handig om vooraf… / Na de rondleiding zou ik graag…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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